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TERRAZA CREATIVA - Modern spaces for living and leisure. At ARTE we design, 
manufacture, and install high-tech bioclimatic and retractable pergolas. What sets us 
apart is our ability to seamlessly blend cutting-edge technology with timeless design, 
delivering exceptional comfort and style.

Our solutions are tailored to perfectly match your lifestyle and your home’s architecture. 
Every pergola is custom-designed with high-quality aluminum to meet your 
preferences and adapt to local climate conditions. We also offer terrace glazing, sliding 
window and door systems, awning installation, and mosquito screens, ensuring a 
comprehensive approach to your outdoor space.

We work with the finest materials and the latest engineering techniques, making sure 
your pergola not only looks stunning but also provides long-lasting durability and 
functionality. From concept to completion, we guarantee precision in deadlines and 
attention to detail at every stage.

Our commitment doesn’t end with installation; we provide ongoing support to ensure 
your pergola continues to perform flawlessly for years to come. Let us transform your 
outdoor space into a luxurious haven where you can relax, entertain, and enjoy life to 
the fullest.

ARTE - TERRAZA 
CREATIVA
EMPRESA | ENTERPRISE | BUSINESS



PÉRGOLAS 
BIOCLIMÁTICAS
CA-30 PÉRGOLAS BIOCLIMATIQUES
CA-30 BIOCLIMATIC PERGOLAS





CA-30 ORIENTABLE CA-30 ADJUSTABLE

30 ORIENTABLE





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Pérgola BIoclimática CA-30 Orientable (Lamas Orientables) de altas 
prestaciones destinada a optimizar los espacios del hogar o 
negocio proporcionando Aislamiento (Térmico y Acústico). 
Perfecto para incorporar en terrazas, jardines, porches, áticos o 
patios.
Perfilería de Aluminio (Aleación estructural 6063/
T-5). Espesores de hasta 3mm.

Materiales utilizados en Estructura y 
Herrajes: - Aluminio
- Acero Inoxidable.

Sistema de Canalización de Agua Pluvial Inteligente. 
100% Estanca.

Orientación de la Lama de hasta 120º.
Tornillería, Cableado y Motorización Oculta para mejorar 
estética. Orientación desde la parte intermedia de la lama para 
mejorar la estanqueidad y solape de la misma.



Pergola Bioclimatique CA-30 Orientable (Lames Orientables) 
avec des hautes performances. Destinée a optimiser espaces 
résidentiels ou commerciaux offrant Isolation (thermique 
et acoustique). Parfait pour incorporer dans les terrasses, 
jardins, balcons et restaurants.

Bioclimatic Pergola CA-30 Adjustable (Rotations Louvres) 
with high performance to optimize home or business 
spaces providing Insulation (Thermal and Acoustic). 
Perfect for incorporate in terraces, gardens, front porchs, 
attics or courtyards.

Menuiserie aluminium (alliage structurel 6063/T-5). 
Épaisseurs jusqu’à 3 mm.

Aluminum Profiles (structural alloy 6063/T-5). 
Thicknesses up to 3mm.

Matériaux utilisés dans la structure et la quincaillerie: 
- Aluminium
- Acier inoxydable.

Materials used in Structure and Hardware: 
- Aluminum
- Stainless Steel.

Orientation de la lame jusqu’à 120º.
Visserie et motorisation cachée pour améliorer l ́ esthétique. 
Orientation depuis le milieu de la lame pour améliorer 
l’étanchéité et le chevauchement de celui-ci.

Orientation of the louvres up to 120º. 
Hidden Screws, Wiring and Motorization to improve 
aesthetics. Orientation from the intermediate part of the 
louvre to improve the tightness and overlap of it.

Système intelligent de gouttière. 
100% Étanche.

Intelligent Rainwater Channeling System. 
100% Waterproof.



TIPOS DE INSTALACIÓN
TYPES D’INSTALLATIONS
INSTALLATION TYPES



INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Espacios de Exterior | Espaces extérieurs | Outdoor spaces
Espacios Interiores | Espaces intérieurs  | Indoor spaces
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

EXTRAS
Contenu Additonnel
Extras

Posibilidades de incorporar sin necesidad de 
adaptaciones en la estructura:
- Iluminación LED
- Aislamiento en Lama Bioclimática
- Domótica y Automatismos
- Protección Solar
- Cortinas de Cristal Abatibles
- Correderas sin Perfiles

Possibilités d’incorporation sans nécessité 
d’adaptations dans la structure:
- Eclairage LED
- Isolation dans la lame bioclimatique
- Domotique et automatismes
- Protection solaire
- Rideau de verre repliable 
- Coulissants sans profils

Possibilities of incorporating without needs 
of adaptations in the structure:
- LED Lightning
- Insulation in rotation Louvre 
- Home automation
- Solar protection
- Folding Glass Curtains 
- Sliding without Profiles







CA-30 TOIT PLAT THERMO TOP CA-30 FLAT ROOF

30 PERGO PANEL





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Sistema CA-30 PergoPanel (Estructura de Pérgola Bioclimática + 
Panel Sándwich) de altas prestaciones destinada a optimizar los 
espacios del hogar o negocio proporcionando Aislamiento 
(Térmico y Acústico). Perfecto para incorporar en terrazas, jardines, 
porches, áticos o patios.

Perfilería de Aluminio (Aleación estructural 6063/
T-5). Espesores de hasta 3mm.

Materiales utilizados en Estructura y 
Herrajes: - Aluminio
- Acero Inoxidable.

Sistema de Canalización de Agua Pluvial Inteligente. 
100% Estanca.

Posibilidad de incorporar Panel Sándwich de 52 mm 
o de 82 mm.



Systéme CA-30 ThermoTop (Structure de pérgola 
bioclimatique + panneau Sandwich) de hautes performances, 
destinée à optimiser l ́ isolation thermique et acoustique de 
votre maison ou commerce. Parfait pour incorporer dans des 
terrasses, jardins, balcons et restaurants.

System CA-30 Flat Roof (structure of Bioclimatic Pergola 
+ sandwich panel) with high performance to optimize 
home or business spaces providing insulation (Thermal 
and Acoustic) Perfect for incorporate in terraces, gardens, 
balcony and restaurants.

Menuiserie aluminium (alliage structurel 6063/T-5). 
Épaisseurs jusqu’à 3 mm.

Aluminum Profiles (structural alloy 6063/T-5). 
Thicknesses up to 3mm.

Matériaux utilisés dans la structure et la quincaillerie: 
- Aluminium
- Acier inoxydable.

Materials used in Structure and Hardware: 
- Aluminum
- Stainless Steel.

Possibilité de choisir Panneau Sandwich 52 mm ou 82 mm. Possibility of choosing 52 mm or 82 mm Sandwich Panel.

Système intelligent de gouttière. 
100% Étanche.

Intelligent Rainwater Channeling System. 
100% Waterproof.



TIPOS DE INSTALACIÓN
TYPES D’INSTALLATIONS
INSTALLATION TYPES



INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Espacios de Exterior | Espaces extérieurs | Outdoor spaces
Espacios Interiores | Espaces intérieurs  | Indoor spaces
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

EXTRAS
Contenu Additonnel
Extras

Posibilidades de incorporar sin necesidad de 
adaptaciones en la estructura:
- Iluminación LED
- Protección Solar
- Cortinas de Cristal Abatibles
- Correderas sin Perfiles

Possibilités d’incorporation sans 
nécessité d’adaptations dans la 
structure:
- Eclairage LED
- Protection solaire
- Rideau de verre repliable 
- Coulissants sans profils

Possibilities of incorporating 
without needs of adaptations in 
the structure:
- LED Lightning
- Solar protection
- Folding Glass Curtains 
- Sliding without Profiles





CA-30 RÉTRACTABLE CA-30 RETRACTABLE

30 RETRÁCTIL





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Pérgola BIoclimática CA-30 Retráctil (Lamas Retráctiles) de altas 
prestaciones destinada a optimizar los espacios del hogar o 
negocio proporcionando Aislamiento (Térmico y Acústico). 
Perfecto para incorporar en terrazas, jardines, porches, áticos o 
patios.
Perfilería de Aluminio (Aleación estructural 6063/
T-5). Espesores de hasta 3mm.

Materiales utilizados en Estructura y 
Herrajes: - Aluminio
- Acero Inoxidable.

Sistema de Canalización de Agua Pluvial Inteligente. 
100% Estanca.

Apertura de Lamas de hasta 75% (Según dimensión de salida, el 
% puede variar). Tornillería, Cableado y Motorización Oculta 
para mejorar estética.



Pergola Bioclimatique CA-30 Rétractable (Lames 
Rétractables) avec des hautes performances destinée a 
optimiser espaces résidentiels ou commerciaux offrant 
Isolation (thermique et acoustique). Parfait pour 
incorporer dans les terrasses, jardins, balcons et 
restaurants.

Bioclimatic Pergola CA-30 Retractable (Retractable 
Louvres) with high performance to optimize home or 
business spaces providing Insulation (Thermal and 
Acoustic). Perfect for incorporate in terraces, 
gardens, front porchs, attics or courtyards.

Menuiserie aluminium (alliage structurel 6063/
T-5). Épaisseurs jusqu’à 3 mm.

Aluminum Pro iles (structural alloy 6063/
T-5). Thicknesses up to 3mm.

Matériaux utilisés dans la structure et la 
quincaillerie: - Aluminium
- Acier inoxydable.

Materials used in Structure and 
Hardware: - Aluminum
- Stainless Steel.

Ouverture de lames jusqu’à 75% (Selon dimension de 
profondeur, le % peut varier). Vis, câblage et 
motorisation caché pour améliorer l’esthétique.

Up to 75% louvre opening (% may vary according to 
output dimension). Hidden Screws, Wiring and 
Motorization to improve aesthetics.

Système intelligent de 
gouttière. 100% Étanche.

Intelligent Rainwater Channeling System. 
100% Waterproof.



INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Espacios de Exterior | Espaces extérieurs | Outdoor spaces
Espacios Interiores | Espaces intérieurs  | Indoor spaces
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

EXTRAS
Contenu Additonnel
Extras

Posibilidades de incorporar sin necesidad de 
adaptaciones en la estructura:
- Iluminación LED
- Aislamiento en Lama Bioclimática
- Domótica y Automatismos
- Protección Solar
- Cortinas de Cristal Abatibles
- Correderas sin Perfiles

Possibilités d’incorporation sans nécessité 
d’adaptations dans la structure:
- Eclairage LED
- Isolation dans la lame bioclimatique
- Domotique et automatismes
- Protection solaire
- Rideau de verre repliable 
- Coulissants sans profils

Possibilities of incorporating without needs 
of adaptations in the structure:
- LED Lightning
- Insulation in rotation Louvre 
- Home automation
- Solar protection
- Folding Glass Curtains 
- Sliding without Profiles
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LONA 
TENSADA
CA-40 TOILE TENDUE
CA-40 RETRACTABLE AWNING PERGOLA







ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications
Pérgola CA-40 Lona Tensada de altas prestaciones destinada 
a optimizar los espacios del hogar o negocio proporcionando 
Aislamiento (Térmico y Acústico). Perfecto para incorporar 
en terrazas, jardines, porches, áticos o patios.

Perfilería de Aluminio (Aleación estructural 6063/
T-5). Espesores de hasta 3mm.

Materiales utilizados en Estructura y 
Herrajes: - Aluminio
- Acero Inoxidable.
Apertura de Lona de hasta 85% (Según dimensión de salida, 
el % puede variar). Tornillería, Cableado y Motorización 
Oculta para mejorar estética.

Sistema de Canalización de Agua Pluvial Inteligente. 
100% Estanca.

Lona de PVC impermeable: Serge Ferrari 602.

Pendiente Recomendada: 15%



INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Espacios de Exterior | Espaces extérieurs | Outdoor spaces
Espacios Interiores | Espaces intérieurs  | Indoor spaces
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

EXTRAS
Contenu Additonnel
Extras

Posibilidades de incorporar sin necesidad de 
adaptaciones en la estructura:
- Iluminación LED
- Domótica y Automatismos
- Protección Solar
- Cortinas de Cristal Abatibles
- Correderas sin Perfiles

Possibilités d’incorporation sans nécessité 
d’adaptations dans la structure:
- Eclairage LED
- Domotique et automatismes
- Protection solaire
- Rideau de verre repliable 
- Coulissants sans profils

Possibilities of incorporating without needs 
of adaptations in the structure:
- LED Lightning
- Home automation
- Solar protection
- Folding Glass Curtains 
- Sliding without Profiles







SCREEN
ZIP
CA-60 SCREEN ZIP
CA-60 SCREEN ZIP





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Toldo Vertical CA-60 Screen Zip de altas prestaciones destinado a 
optimizar los espacios del hogar o negocio proporcionando 
principalmente protección solar, pero también aislamiento 
(Térmico y Acústico) frente a inclemencias meteorológicas.

Perfecto para incorporar en terrazas, jardines, 
porches, áticos o patios.

Accionamiento Motorizado para facilitar el manejo.

Tejido Técnico de alto rendimiento - Gama SOLTIS 96.

Sistema guiado por cremallera (ZIP) para optimizar las 
prestaciones de resistencia ante fuertes rachas de 
viento, aumentando la durabilidad del sistema.



Auvent vertical haute performance CA-60 Screen Zip conçu 
pour optimiser les espaces domestiques ou commerciaux 
en offrant principalement une protection solaire, mais 
également une isolation (thermique et acoustique) contre 
les intempéries.

High-performance CA-60 Screen Zip Vertical Awning 
designed to optimize home or business spaces by 
providing mainly sun protection, but also insulation 
(Thermal and Acoustic) against inclement weather.

Parfait pour incorporer dans des terrasses, des jardins, des 
porches, des greniers ou des patios.

Perfect for incorporating into terraces, gardens, porches, 
attics or patios.

Entraînement motorisé pour faciliter la manutention. Motorized drive to facilitate handling.

Tissu technique haute performance - Gamme SOLTIS 96. High performance technical fabric - SOLTIS 96.

Système ZIP guidé pour optimiser les performances de 
résistance contre les fortes rafales de vent, augmentant la 
durabilité du système.

System guided by zipper (ZIP) to optimize the resistance 
features against strong gusts of wind, increasing the 
durability of the system.



INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Espacios de Exterior | Espaces extérieurs | Outdoor spaces
Espacios Interiores | Espaces intérieurs  | Indoor spaces
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

EXTRAS
Contenu Additonnel
Extras

Posibilidades de incorporar sin necesidad de 
adaptaciones en la estructura:
- Domótica y Automatismos
- Techos Móviles o Fijos
- Pérgolas Bioclimáticas
- Pérgolas de Lona Tensada
- Cortinas de Cristal Abatibles
- Correderas sin Perfiles

Possibilités d’incorporation sans nécessité 
d’adaptations dans la structure:
- Domotique et automatismes
- Toiture Coulissante / Toiture Fixe
- Pérgolas Bioclimatiques
- Toile Tendue
- Rideau de verre repliable 
- Coulissants sans profils

Possibilities of incorporating without needs 
of adaptations in the structure:
- Home automation
- Sliding Roof / Fixed Roof
- Bioclimatic Pergolas
- Retractable Awning Pergola
- Folding Glass Curtains 
- Sliding without Profiles





TECHOS

CA-20 TOITURES
CA-20 ROOFS
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CA-20 TOITURE COULISSANTE CA-20 SLIDING ROOF

20 TECHO MÓVIL





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Techo Móvil CA-20 de altas prestaciones destinado a 
optimizar los espacios del hogar o negocio proporcionando 
Aislamiento (Térmico y Acústico). Perfecto para incorporar en 
terrazas, jardines, porches, áticos o patios.

Perfilería de Aluminio (Aleación estructural 6063/T-5).

Materiales utilizados en Estructura y Herrajes: 
- Aluminio y Acero Inoxidable.
Posibles materiales a utilizar en las calles:  
- Cristal, Panel Sándwich o Policarbonato.

Aperturas desde el 50% al 80% (Manual o 
Motorizada). Desplazamiento por deslizamiento.
Transmisión simple.

Pendiente Mínima: 10% | Recomendada: 15%. Cobija Reforzada 
para aguantar más peso y mayores salidas.
Tornillería y Motorización Oculta para mejorar estética. Sistema 
de Canalización de Agua Pluvial Inteligente. 100% Estanca.



Toiture coulissante CA-20 Lite de hautes prestations destinée 
à optimiser l ́isolation thermique et acoustique de votre 
maison ou commerce.

CA-20 Sliding Roof High performance designed to optimize 
home or business spaces by providing Insulation (Thermal 
and Acoustic). Perfect to incorporate in terraces, gardens, etc.

Menuiserie en aluminium (alliage ALU 6063/T-5). Aluminum profiles (6063/T-5).

Structure en ALU et visserie en Acier Inox.
Différents types de matériaux utilisés: Toiture en Verre, en 
Polycarbonate et Panneau Sandwich.

Materials used in Profiles and Accessories: 
- Aluminum and Stainless Steel.
Possible materials to use in the streets: 
- Glass, Sandwich Panel or Polycarbonate.

Pente min: 10% | recommandé: 15%. Linteau arrière renforcé. 
Visserie et motorisation caché pour gagner de l’esthétique. 
Système intelligent de gouttière. 100% étanche.

Minimum Slope: 10% | Recommended: 15%.
The Screws and Motorization is Hidden to improve aesthetics. 
Smart Water Channeling System. 
100% watertight.

Ouvertures de 50% à 80% (Manuelle ou motorisée). 
Système vantaux coulissants. Transmission simple.

Openings from 50% to 80% (Manual or Motorized). Sliding 
displacement.



INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Espacios de Exterior | Espaces extérieurs | Outdoor spaces
Espacios Interiores | Espaces intérieurs  | Indoor spaces
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Anodizados según Normativa Qualanod | Anodisé selon la 
réglementation Qualanod | Anodized according to Qualanod 
Regulations
Imitación Madera según Normativa Qualideco | Imitation bois 
selon la réglementation Qualideco | Imitation Wood according to 
Qualideco Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

EXTRAS
Contenu Additonnel
Extras

Posibilidades de incorporar sin necesidad de 
adaptaciones en la estructura:
- Iluminación LED
- Domótica y Automatismos
- Protección Solar Vertical u Horizontal
- Cortinas de Cristal Abatibles
- Correderas sin Perfiles

Possibilités d’incorporation sans nécessité 
d’adaptations dans la structure:
- Éclairage LED
- Domotique et automatismes
- Protection solaire verticale ou horizontale 
- Rideau de verre repliable
- Coulissants sans profils

Possibilities of incorporating without needs 
of adaptations in the structure:
- LED lighting
- Home automation
- Vertical or Horizontal Sun Protection 
- Folding Glass Curtains
- Sliding without Profiles
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CA-20 TOITURE FIXE CA-20 FIXED ROOF

20 TECHO FIJO











CA-20 TOITURE FIXE CA-20 FIXED ROOF

20 TECHO FIJO PLUS







RANGOS DE USO
Gammes d’Utilisation
Ranges of Use

1

3

2

Línea Máxima: Infinita

Salida Máxima:
- Cristal de Seguridad 3+3: 6.330 mm
- Cristal de Seguridad 4+4: 6.030 mm
- Cristal de Seguridad 5+5: 5.730 mm
- Policarbonato 16 mm: 7.000 mm
- Panel Sándwich 16 mm: 7.000 mm

Anchura máxima de calle: 1.200 mm

Largeur totale: Pas de maximum

Max. profondeur/avancée:
- Verre 3+3: 6.330 mm
- Verre 4+4: 6.030 mm
- Verre 5+5: 5.730 mm
- Polycarbonate 16 mm: 7.000 mm
- Panneau Sandwich 16 mm: 7.000 mm

Max. largeur par vantaux: 1.200 mm

Max. width: No Max.

Projection Max:
- Glass 3+3: 6.330 mm
- Glass 4+4: 6.030 mm
- Glass 5+5: 5.730 mm
- Polycarbonate 16 mm: 7.000 mm
- Sandwich Panel 16 mm: 7.000 mm

Max. sheet width: 1.200 mm

1

1

1

2

2

2

3

3

3

* En caso de localidades con riesgo de nieve habrá de consultarse con
los parámetros pertinentes del Código Técnico de la Edificación | Dans 
le cas d’emplacements présentant un risque de neige, les paramètres 
pertinents du Code Technique du Bâtiment doivent être consultés | In 
the case of locations with risk of snow, the relevant parameters of the 
Technical Building Code must be consulted.











CORTINAS 
DE CRISTAL
 GLASS CURTAIN





FOLDING
ABATIBLE





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Cortina de Cristal CA-10 Abatible sin perfiles verticales, 
con hojas independientes de Cristal Templado de 10mm.

Sistema para Cerramiento destinado a optimizar 
espacios del hogar o negocio proporcionando: Visión 
Panorámica, Amplitud y Aislamiento (Térmico y 
Acústico); permitiendo formas complejas de hasta 360º.

Vidrio Atornillado a la Perfilería para Aumentar 
la Seguridad.

Materiales Utilizados: 
- Aluminio
- Acero Inoxidable

Rodamientos en la parte superior.



Especificaciones Técnicas | 
Spécifications | Specifications
Cortina Plisada sencilla y minimalista que ofrece la posibilidad 
de ser instalada en cada hoja de la cortina de cristal abatible.
Sistema de tensión doble, ajustable, ligero y con facilidad en 
su manejo y uso.

Rideau plissé simple et minimaliste qui offre la possibilité de 
l´installer sur chaque feuille de l’abat-jour en verre pliant.
Système à double tension, réglable, léger et facile à manipuler 
et à utiliser.

Simple and minimalist pleated blind, that offers the possibility 
of being installed on each glass of the window.
Double tension system, adjustable, light and easy to handle and 
use.

CORTINA PLISADA
para CA-10 Abatible

Rideau Plissé pour CA-10 Repliable
Pleated Blind for CA-10 Folding 







CA-10 COULISSANT CA-10 SLIDING

SLIDING
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ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spéci ications

Speci ications

Cortina de Cristal CA-10 Sliding sin perfiles verticales, con 
hojas independientes de Cristal Templado de 10mm.

Sistema para Cerramiento destinado a optimizar 
espacios del hogar o negocio proporcionando: Visión 
Panorámica, Amplitud y Aislamiento (Térmico y 
Acústico).

Guías de desplazamiento: 3, 4, 5 o 6 carriles.

Materiales Utilizados: 
- Aluminio
- Acero Inoxidable

Sistema Corredero con apoyo en rodamientos inferiores.



1
3

INSTALACIONES 
HABITUALES

ACABADOS

Installations habituelles

Finitions

Usual installations

Finishes

Terrazas de Exterior | Terrasses extérieures | Outdoor terraces
Separación de Interiores | Séparation intérieur  | Interior 
Separation
Horeca | Horeca | Horeca

Lacado según Normativa Qualicoat | Laqué selon la réglementation 
Qualicoat | Lacquered according to Qualicoat Regulations 
Anodizados según Normativa Qualanod | Anodisé selon la 
réglementation Qualanod | Anodized according to Qualanod 
Regulations
Imitación Madera según Normativa Qualideco | Imitation bois 
selon la réglementation Qualideco | Imitation Wood according to 
Qualideco Regulations 
Tornillería de Acero Inoxidable | Quincaillerie en acier inox | 
Stainless Steel Screews

Hauteur totale max.: 2,58m
Longueur totale max.: Il n’y a pas de maximum
Dimensions max. du vantail: 0.98m

1

2

3
Maximum height: 2.58m
Maximum width: There is no maximum
Maximum leaf dimensions: 0.98m

1

2

3

Alto máximo total: 2,58m 
Ancho máximo total: No existe máximo
Dimensiones hoja máxima: 0,98m

1

2

3

RANGOS DE USO
Gammes d’Utilisation
Ranges of Use

2







CA-10 MOUSTIQUAIRES PLISSÉES CA-10 PLEATED MOSQUITO NETS

MOSQUITERAS    
   PLISADAS





ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spécifications

Specifications

Mosquitera Plisada de Doble Cadena son para puertas de 
paso frecuente. La ausencia de barrera en el suelo facilita 
el paso. La sencillez del montaje y desmontaje facilita 
una completa limpieza del vano y del producto. Puede 
realizarse con una hoja, dos hojas con cierre central, dos 
hojas seguidas, tres y cuatro hojas.

Les moustiquaires plissées à double chaîne sont destinées 
aux portes à passage fréquent. L’absence de barrière au 
sol facilite le passage. La simplicité de montage et de 
démontage facilite le nettoyage complet de l’espace et du 
produit. Il peut être réalisé avec un vantail, deux vantaux 
avec fermeture centrale, deux vantaux consécutifs, trois et 
quatre vantaux.

Double Chain Pleated Mosquito Nets are for doors with 
frequent passage. The absence of a barrier on the ground 
facilitates passage. The simplicity of assembly and 
disassembly facilitates complete cleaning of the space 
and the product. It can be made with one leaf, two leaves 
with central closure, two consecutive leaves, three and four 
leaves.

MODELO 1 | MODÈLE 1 | MODEL 1
Mosquitera Plisada de DOBLE CADENA
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Longueur totale max.: 2.000 mm (pour vantail)
Hauteur totale max.: 3.000 mm (pour vantail)
Pliage de Tissu: 20 mm

1

2

3

Maximum width: 2.000 mm (per sheet)
Maximum height: 3.000 mm (per sheet)
Screen Pleated: 20 mm

1

2

3

Ancho máximo: 2.000 mm (por hoja)
Alto máximo: 3.000 mm (por hoja)
Plegado de tela: 20 mm

1

2

3

Importante: Para el correcto funcionamiento, el alto de la 
hoja debe de ser 150 mm superior a su anchura. Por lo que 
se servirá con este formato.

Important: For correct operation, the height of the leaf must 
be 150 mm greater than its width. So it will be served with 
this format.

Important: Pour un bon fonctionnement, la hauteur du 
vantail doit être supérieure de 150 mm à sa largeur. Il sera 
donc servi avec ce format.

RANGOS DE USO
Gammes d’Utilisation
Ranges of Use

1

MODELO 1 | MODÈLE 1 | MODEL 1
Mosquitera Plisada de DOBLE CADENA



ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS Spécifications

Specifications

La mosquitera plisada de 22mm lateral es una 
mosquitera para puertas-ventanas con tela plisada y 
recogida lateral. 

Está disponible en una o dos hojas. La guía de suelo de 7 
mm facilita el paso.

La moustiquaire plissée latérale 22 mm est une 
moustiquaire pour portes fenêtres avec tissu plissé et 
collecte latérale.

Il est disponible en une ou deux feuilles. Le guide au sol de 
7 mm facilite le passage.

The 22mm side pleated mosquito net is a mosquito net for 
window doors with pleated fabric and side collection.

It is available in one or two sheets. The 7mm floor guide 
makes it easy to step through.

MODELO 2 | MODÈLE 2 | MODEL 2
Mosquitera Plisada de 22 mm | Moustiquaires 
Pleated 22mm | Mosquito Nets plissées 22mm
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Longueur totale Máx: 2.400 mm (pour vantail)
Hauteur totale Máx: 3.000 mm (pour vantail)
Pliage de Tissu: 15 mm

1

2

3

Maximum width: 2.400 mm (por hoja)
Maximum height: 3.000 mm (por hoja)
Screen Pleated: 15 mm

1
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3

Ancho Máx: 2.400 mm (por hoja)
Alto Máx: 3.000 mm (por hoja)
Plegado de tela: 15 mm

1

2

3

RANGOS DE USO
Gammes d’Utilisation
Ranges of Use

1

MODELO 2 | MODÈLE 2 | MODEL 2
Mosquitera Plisada de 22 mm | Moustiquaires 
Pleated 22mm | Mosquito Nets plissées 22mm

Tipos de Apertura
Types d’ouverture | Opening Types
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